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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

Ol

E. S. D.
Ref: Expedicnte No, 06073614 T
Solicitud de Patente a nombre de oc: 2006-10-10 14:08:13 Dep. 2020 NUECREACIONES
Bihler AG ra. 11 PATENTEMH
u r . ve: 379 FASENACIONALII

"t 444 RESPUESTAREQUE Fallos: 2

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la Carrera 11 A No. 94-76, Of. 305, obrando como apoderada de
la sociedad Biihler AG., domiciliada en Uzwil, Suiza, solicitante de la patente de
la referencia, en respuesta al oficio No. 11103 del 29 de septiembre de 2006, me
permito presentar el documento (1) en que consta la cesién del derecho a la
patente otorgado por los inventores a favor de mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas
legales vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001, expedida por el
Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la Convencién de la
Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar como parte de los trimites
de propiedad industrial ante la Superintendencia de Industria y Comercio no
requieren traduccién. Por otro lado, la legalizacién consular y/o diplomitica de
los documentos expedidos en el extranjero no es necesada. Por lo tanto, el
documento de cesién anexo a este memorial es vilidamente presentado en
idioma inglés y con la correspondiente Apostilla.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho
y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59
inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

mgﬂ(%mum

C.C.39.779.452 de Usaquén
T.P. 68.228
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ASSIGNMENT DEED

The undersigned, Frank-Otto Gélitz, domiciled, respectively, at Olbrichstrasse 16,
381165nmschw:ig.Gmmnydednnshuebythstuﬂgmmdmfusmﬂﬁhh.:
AG,acotpomionmgmizedunduthchmofSwindmddomidledatUmL
Switzerland, all the rights which bave or may have in and o patent spplication No.
06.073.614 filed on July 27, 2006, in so far as the Republic of Colombia is
concemed.

Thels:ignotmdﬂlensaigmdgnﬂﬂsdocummtupmofofthd:acapmof
this assignment.

DOCUMENTO DE CESION

El sucrito, Fank-Oto Géditz, domicilisdo en Olbrichstrasse 16, 38116
Bnmshwdg,Alcnnniadechnpotmedioddpmsent:docmmmquemdfy
tuspnahwdedndﬂﬁhlcrAG,muoompﬁhmgmindahiohslcyuch\nn.
domiciliada en Uzwill, Suixzs, todos y cada uno de los derechos que le corresponds o
puedan sobre la solicitud de patenwe de invencin mimero
06.073.614 presenteda el 27 de Julio de 2006, en cuanto se refiere 4l territorio de la

Repiiblica de Colombia.
Los cedentes y la cesionaria firmen cstc documento como prueba de la aceptacion
de esta cesién.
Signed at Brses ¢ Ju‘@ Firmado en
on 2P. 5. 2006 o
SIGNATURE OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
P -—
Hod,.- ot %—G \{
LEGALIZATION
Seen for legallzation of the signature of Frank-Otto Géilitz, birth date December R44. Germon
Clizen.
Abiwll, Septernber 28, 2006 NG OFFICER

Fablenne Wey, Ageqt at Law
Sonnengru 1, 9030 Abtwil
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APOSTILLE

(Convenic de la Haya de 5 de octubre 1981)

. Pals: Confederacién Sulza, Canidn de San Gall

Country: Swisa Confederation, Canton of 51.Gall
El presente documento plblico / This public document

ha aldo firmado por Fablenne Woy
has been signed by
actuando an calldad de Rechisagentin
acting In the capacity of
se halla sellado/timbrado con Legallzing Officer
bears the seal/stamp of
Cariificado / Ceriified
en / at San Gall 8. i/ the 02.10.2008

por / by Chrisiol Eberle

funcionario de legalizacion de la Gancileria del Estado del Cantn de San QGall

legallzing officer of the Chancery of State of the Canton of St.Gall

con el nimero / No. 2206




